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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 100/2008
z dnia 4 lutego 2008 r.

zmieniajace — w odniesieniu do kolekcji probek i niektérych formalnosci zwigzanych z handlem
gatunkami dzikiej fauny i flory - rozporzadzenie (WE) nr 865/2006 ustanawiajace przepisy
wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 z dnia 9
grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny
i flory w drodze regulacji handlu nimi ('), w szczegdlnosci
jego art. 19 ust. 1 ppkt (i) i (iii), ust. 2 i 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

W celu wdrozenia niektérych rezolucji, przyjetych na
trzynastym 1 czternastym spotkaniu Konferencji Stron
Konwengji o miedzynarodowym handlu dzikimi zwierze-
tami i roslinami gatunkéw zagrozonych wyginigciem
(CITES), do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 865/2006
z dnia 4 maja 2006 r. ustanawiajgcego przepisy wyko-
nawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory
w drodze regulacji handlu nimi (?) nalezy doda¢ kolejne

przepisy.

Rezolugje CITES Konf. 9.7 (Zm. CoP13) w sprawie tran-
zytu i przeladunku oraz Konf. 12.3 (Zm. CoP13)
w sprawie zezwolen i $wiadectw przewiduja specjalne
procedury majgce na celu ulatwienie przemieszczania
przez granice kolekcji probek objetych karnetami ATA
okrelonymi w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr
2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacym przepisy
w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2913/92  ustanawiajagcego ~ Wspdlnotowy  Kodeks
Celny (}). Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym we
Wspdlnocie podobne warunki, jakie posiadaja pozostate
Strony Konwencji CITES w odniesieniu do przemie-
szczania takich kolekeji prébek, konieczne jest ustano-
wienie odpowiednich procedur w prawodawstwie wspdl-
notowym.

Zgodnie z rezolucja CITES Konf. 12.3 (Zm. CoP13)
w sprawie zezwolen i $wiadectw zezwolenia moga by¢
wydawane z moca wsteczng dla dobr osobistych
i majatku gospodarstwa domowego w przypadku, gdy
organ administracyjny jest przekonany o tym, ze zostala
popelniona autentyczna pomyltka i ze nie bylo préby
oszustwa, a Strony Konwencji maja obowiazek przeka-

() Dz.U. L 61 z 3.3.1997, s. 1. Rozporzgdzenie ostatnio zmienione
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z 19.8.2005, s. 1).

() Dz.U. L 166 z 19.6.2006, s. 1.
() Dz.U.L 253 z 11.10.1993, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
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S

®)

zywania do Sekretariatu Konwencji informacji o takich
zezwoleniach w dwuletnich raportach. Nalezy wprowa-
dzi¢ przepisy w celu zapewnienia odpowiedniej elastycz-
nosci oraz ograniczenia obciazenia biurokratycznego
w zwigzku z przywozem débr osobistych i majatku
gospodarstwa domowego.

Rezolucja CITES Konf. 13.6 w sprawie stosowania arty-
kulu VII ust. 2 Konwencji dotyczacego okazéw przed-
konwencyjnych ustanawia definicj¢ okazu przedkonwen-
cyjnego i okresla daty, ktére nalezy uwzgledniaé przy
podejmowaniu decyzji, czy dany okaz nalezy uznal za
okaz przedkonwencyjny. W celu jasnosci przepisy te
nalezy wdrozy¢ do prawa wspdlnotowego.

Rezolucja CITES Konf. 13.7 (Zm. CoP14) dotyczaca
kontroli handlu dobrami osobistymi i majatkiem gospo-
darstwa domowego ustanawia wykaz gatunkow,
w przypadku ktorych przy wywozie i przywozie okazow
bedacych dobrami osobistymi i majatkiem gospodarstwa
domowego ponizej okreslonej ilosci nie wymaga sie
zadnego dokumentu. Wykaz ten zawiera odstepstwa
w odniesieniu do przydaczni i plawikonikéw oraz
w odniesieniu do ograniczonej ilosci kawioru, ktére
nalezy wdrozy¢.

Rezolucja CITES Konf. 12.7 (Zm. CoP14) w sprawie
ochrony jesiotréw i wiostonoséw oraz handlu nimi
okresla specjalne warunki, przy spelnieniu ktérych Strony
moga zezwalaC na przywdz, wywoz i powrotny wywoz
kawioru. W celu ograniczenia oszustw przepisy te nalezy
wdrozy¢ do prawa wspdlnotowego.

Na czternastym spotkaniu Konferencji Stron Konwencji
CITES standardowe zrédta nomenklatury, ktora nalezy
stosowa¢ w celu podania naukowych nazw gatunkéw
w zezwoleniach i $wiadectwach, zostaly zaktualizowane,
a wykazy gatunkow zwierzat w zalgcznikach do
Konwencji CITES zostaly przeredagowane tak, aby wyka-
zywaly rzedy, rodziny i rodzaje w porzadku alfabe-
tycznym. Zmiany te nalezy zatem uwzglednié
w zalgczniku VII i X do rozporzadzenia (WE) nr
865/2006.

Konferencja Stron Konwencji CITES przyjela format
dwuletniego raportu, zgodnie z ktérym nalezy skladaé
dwuletnie raporty wymagane na mocy art. VIII ust. 7
lit. b) Konwencji. Panstwa czlonkowskie powinny
zatem sklada¢ swoje dwuletnie raporty zgodnie
z formatem dwuletniego raportu w odniesieniu do infor-
magcji wymaganych na mocy Konwencji oraz zgodnie
z dodatkowym formatem raportu w odniesieniu do
informacji wymaganych na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 i rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.
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(9)  Doswiadczenie zdobyte przy wdrazaniu rozporzadzenia mentéw s3 zgodne ze wzorem = zamieszczonym

(WE) nr 865/2006 pokazalo, ze istnieje koniecznosé
zmiany zawartych w tym rozporzadzeniu przepisow
w zakresie $wiadectw dotyczacych okreslonej transakdji,
tak aby zapewni¢ wigksza elastyczno$¢ przy stosowaniu
takich $wiadectw oraz umozliwi¢ stosowanie takich $wia-
dectw w panstwach czlonkowskich innych niz pafistwo
cztonkowskie, ktére je wydato.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 865/2006.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Handlu Dzikimi Gatun-
kami Fauny i Flory,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 865/2006 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

2)

w art. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) punkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) »data pozyskania« oznacza dzien, w ktérym okaz
zostal schwytany w Srodowisku naturalnym, przy-
szedl na $wiat w niewoli lub zostal sztucznie
rozmnozony, lub — jezeli dzien ten jest nieznany
badz nie mozna go dowies¢ — kazdy pdzniejszy
dajacy sie udowodni¢ dzien, w ktérym osoba
weszla w posiadanie okazu;”;

b) punkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) »$wiadectwa dotyczace okre$lonej transakcjic ozna-
czajg $wiadectwa wydane zgodnie z art. 48, wazne
wylacznie w odniesieniu do okreslonej transakeji
lub wigkszej liczby okreslonych transakcji;”;

¢) dodaje si¢ pkt 9 i 10 w brzmieniu:

,9) »kolekcja probeke oznacza kolekcje pozyskanych
legalnie martwych okazéw, ich czgsci i produktéw
pochodnych, ktére s3 przemieszczane przez granice
w celach prezentacji;

10) »okaz przedkonwencyjny« oznacza okaz pozyskany
przed wlaczeniem danego okazu po raz pierwszy
do zalgcznikéw do Konwencji.”;

w art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Formularze, na ktérych sporzadza si¢ zezwolenia na
przywoéz, zezwolenia na wywoéz, $wiadectwa powrotnego
wywozu, S$wiadectwa wlasnosci prywatnej, S$wiadectwa
kolekcji probek oraz wnioski o wydanie takich doku-

4)

w zalaczniku I, za wyjatkiem pol zastrzezonych do uzytku
krajowego.”;

w art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Formularze nalezy wypelnia¢ pismem maszynowym.

Jednakze wnioski o wydanie zezwolen na przywoz
i wywodz, Swiadectw powrotnego wywozu, Swiadectw,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 3 i 4,
art. 8 ust. 3 i art. 9 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
338/97, $wiadectw wlasnosci prywatnej, $wiadectw kolekgji
probek oraz $wiadectw dla wystaw objazdowych, jak
réwniez powiadomienia o przywozie, zalaczniki do formu-
larzy oraz etykiety moga by¢ wypelniane pismem recznym
czytelnie, atramentem i drukowanymi literami.”;

dodaje si¢ art. 5a w brzmieniu:

JArtykut 5a

Szczegblna tres¢ zezwolen, $wiadectw i wnioskéw
dotyczacych okazéw roslin

W przypadku okazéw roélin, ktére przestaly kwalifikowad
sie do zwolnienia z postanowienn Konwengji lub przepiséw
rozporzadzenia (WE) nr 338/97 zgodnie z ,Uwagami
w sprawie wykladni zalacznikow A, B, C oraz D”
w zalgczniku do tego rozporzadzenia, na mocy ktorego
byly legalnie wywozone lub wwozone, panstwem, ktére
nalezy wskaza¢ w polu 15 formularzy zawartych
w zalgczniku I i II, polu 4 formularzy zawartych
w zalgczniku I i polu 10 formularzy zawartych
w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia, moze by¢
panstwo, w ktérym okazy przestaly kwalifikowal si¢ do
zwolnienia.

W takich przypadkach pole zarezerwowane dla wpisu
swarunkow szczegblnych« w zezwoleniu lub $wiadectwie
zawiera stwierdzenie »Wwiezione legalnie na mocy zwol-
nienia z postanowien Konwencji CITES« i okresla zwol-
nienie, do ktérego to si¢ odnosi.”;

w art. 7 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Zezwolenia i Swiadectwa wydane przez kraje trzecie
z kodem Zrédtowym »O« przyjmowane sa jedynie wtedy,
jezeli obejmuja okazy zgodne z definicja okazéw przedkon-
wencyjnych okreslong w art. 1 pkt 10 i zawieraja date
pozyskania okazéw lub o$wiadczenie, ze okazy zostaly
pozyskane przed okreslong data.”;
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6) artykul 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9

Przesylki okazéw

Bez uszczerbku dla art. 31, 38 i 44b odrebne zezwolenie
na przywoz, powiadomienie o przywozie, zezwolenie na
wywoz 1 $wiadectwo powrotnego wywozu wydawane s3
dla kazdej przesytki okazéw stanowiacych cze$¢ jednego
fadunku.”;

w art. 10 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

tytul otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10

Wazno$¢ zezwolei na przywéz i na wywoz,
$wiadectw powrotnego wywozu, $wiadectw dla
wystaw  objazdowych, $wiadectw  wlasnosci
prywatnej oraz $wiadectw kolekcji probek”;

w ust. 1 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,W odniesieniu do kawioru gatunkéw ryb jesiotro-
ksztaltnych  (Acipenseriformes spp.) pochodzacego ze
wspolnych  zasobow, ktéry podlega kontyngentom
wywozowym i jest objety zezwoleniem na wywoz,
okres waznosci wydawanych zezwolen na przywoz,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, uplywa ostat-
niego dnia roku kontyngentowego, w ktérym kawior
zostal zebrany i przetworzony, lub ostatniego dnia
dwunastego miesiagca  okresu, o ktéorym mowa
w akapicie pierwszym, w zaleznoSci od tego, ktdra
data jest wczesniejsza.

W odniesieniu do kawioru gatunkéw ryb jesiotroksztatt-
nych (Acipenseriformes spp.) objetego $wiadectwem
powrotnego wywozu okres waznoSci wydawanych
zezwolen na przywoz, o ktoérych mowa w akapicie
pierwszym, uplywa ostatniego dnia 18 miesigca od
daty wydania odpowiedniego oryginalnego zezwolenia
na wywoz lub ostatniego dnia 12 miesigca okresu,
o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, w zaleznosci
od tego, ktdra data jest wczesniejsza.”;

w ust. 2 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,W odniesieniu do kawioru gatunkéw ryb jesiotro-
ksztattnych  (Acipenseriformes spp.) pochodzacego ze
wspolnych zasobéw, ktéry podlega kontyngentom
wywozowym, okres waznosci wydawanych zezwolen
na wywoz, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
uplywa ostatniego dnia roku kontyngentowego,
w ktorym kawior zostal zebrany i przetworzony lub
ostatniego dnia sze$ciomiesigcznego okresu, o ktorym
mowa w akapicie pierwszym, w zaleznosci od tego,
ktora data jest wczeSniejsza.

W odniesieniu do kawioru gatunkéw ryb jesiotroksztalt-
nych (Acipenseriformes spp.) okres wazno$ci wydawanych
$wiadectw powrotnego wywozu, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, uplywa ostatniego dnia 18
miesigca od daty wydania odpowiedniego oryginalnego
zezwolenia na wywoz lub ostatniego dnia szeSciomie-
sigcznego okresu, o ktérym mowa w akapicie pierw-
szym, w zaleznoSci od tego, ktora data jest wczes-
niejsza.”;

dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,2a. Do celéw ust. 1 akapit drugi i ust. 2 akapit drugi
rok kontyngentowy jest ustalany przez Konferencje
Stron Konwengji.”;

dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

,3a.  Okres waznosci S$wiadectw kolekcji probek
wydanych zgodnie z art. 44a nie moze przekraczal
szeSciu miesiecy. Data uplywu waznoSci $wiadectwa
kolekgji probek nie moze by¢ data pdzniejsza niz data
uplywu waznosci zalaczonego do niego karnetu ATA.”;

ustep 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Po wygasnieciu zezwoleri i Swiadectw, o ktérych
mowa w ust. 1, 2, 3 i 3a, s3 one uwazane za niewazne.”;

ustep 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Posiadacz, bez nieuzasadnionej zwloki, zwraca
wydajacemu organowi zarzadzajacemu oryginal oraz
wszelkie kopie wygastego, niewykorzystanego lub
niewaznego zezwolenia na przywodz, zezwolenia na
wywéz, $wiadectwa powrotnego wywozu, Swiadectwa
dla  wystawy objazdowej, $wiadectwa wlasnosci
prywatnej lub $wiadectwa kolekcji prébek.”;

8) w art. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

w ust. 2 dodaje si¢ lit. ) w brzmieniu:

,6) w przypadku gdy warunki szczegdlne okreslone
w polu 20 nie s3 juz dluzej spetnione.”;

w ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Swiadectwo dotyczace okreslonej transakcji wydane
w celu dopuszczenia kilku transakgji jest wazne jedynie
na terytorium pafistwa czlonkowskiego, ktére je wydato.
Swiadectwa dotyczace okreslonej transakcji, ktére maja
by¢ stosowane w panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo czlonkowskie, ktére je wydalo, wydaje sie
tylko na jedna transakcje i ich wazno$¢ jest ograniczona
do tej transakcji. W polu 20 wskazuje sig, czy $wia-
dectwo dotyczy jednej czy wigkszej liczby transakcji
oraz  panstwo(-a) czlonkowskie, na terytorium
ktorego(-ych) $wiadectwo jest wazne.”;
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c) akapit drugi ust. 4 zastgpuje si¢ nowym ust. 5
w brzmieniu:

,5.  Dokumenty, ktére traca wazno$¢ zgodnie
z niniejszym artykulem, sg zwracane bez nadmiernej
zwloki wydajacemu je organowi zarzadzajacemu, ktory
w stosownych przypadkach moze wydaé¢ $wiadectwo
uwzgledniajagce wymagane zmiany zgodnie z art. 51.%;

9) w art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,W odniesieniu do okazéw przywiezionych lub
(powrotnie) wywiezionych jako dobra osobiste lub
majatek gospodarstwa domowego — do ktdrych stosujg
si¢ przepisy rozdzialu XIV — oraz w odniesieniu do
zywych zwierzat bedacych wlasnoscig prywatna, legalnie
nabytych i przetrzymywanych do osobistych celéw
niekomercyjnych, odstepstwo okreslone w ust. 1
obowigzuje réwniez, jesli wlasciwy organ zarzadzajacy
panstwa czlonkowskiego — po konsultacji z wlasciwym
organem egzekwujacym prawo — jest przekonany
o dowodach popelnienia autentycznej pomylki i o
braku proby oszustwa, a przywéz lub (powrotny)
wywéz danych okazéw byl zgodny z przepisami roz-
porzadzenia (WE) nr 338/97, postanowieniami
Konwencji i odpowiednim prawodawstwem kraju trze-
ciego.”;

b) dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

,3a. W odniesieniu do okazéw, dla ktérych zezwo-
lenie na przywoz jest wydawane na mocy ust. 2 akapit
drugi, zakazuje si¢ prowadzenia dzialalnosci komer-
cyjnej okreslonej w art. 8 ust.1 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 przez sze$¢ miesiecy od daty wydania zezwo-
lenia i w tym okresie nie przyznaje si¢ zwolnien dla
okazéw gatunkéw wymienionych w  zalaczniku
A zgodnie z art. 8 ust. 3 tego rozporzadzenia.

W przypadku zezwolen na przywdz, wydanych na
mocy ust. 2 akapit drugi dla okazéw gatunkéw wymie-
nionych w zalagczniku B do rozporzadzenia (WE) nr
338/97 oraz dla okazéw gatunkéw wymienionych
w zalgczniku A i okre§lonych w jego art. 4 ust. 5 lit.
b), w polu 23 wpisuje si¢ klauzule »w drodze odstep-
stwa od art. 8 ust. 3 lub 5 rozporzadzenia (WE) nr
33897 zakazuje si¢ prowadzenia dziatalnoSci komer-
cyjnej okreslonej w art. 8 ust. 1 tego rozporzadzenia
przez co najmniej 6 miesiecy od daty wydania niniej-
szego zezwolenia«.”;

10) dodaje si¢ art. 20a w brzmieniu:

11)

12

—

13)

14)

,Artykut 20a

Odrzucenie wniosk6w o wydanie zezwolenia na
przywoéz

Pafistwa czlonkowskie odrzucaja wnioski o zezwolenie na
przywoéz kawioru i migsa gatunkéw ryb jesiotroksztattnych
(Acipenseriformes  spp.)  pochodzacego ze wspdlnych
zasob6w, jezeli nie zostaly ustalone kontyngenty wywo-
zowe dla tych gatunkéw zgodnie z procedurg zatwierdzong
przez Konferencje Stron Konwencji.”;

dodaje si¢ art. 26a w brzmieniu:

JArtykut 26a

Odrzucenie wniosk6w o wydanie zezwolenia na
wWywoz

Pafistwa czlonkowskie odrzucaja wnioski o zezwolenie na
wywéz kawioru i migsa gatunkéw ryb jesiotroksztaltnych
(Acipenseriformes  spp.)  pochodzacego ze wspdlnych
zasobow, jezeli nie zostaly ustalone kontyngenty wywo-
zowe dla tych gatunkéw zgodnie z procedurg zatwierdzong
przez Konferencje Stron Konwencji.”;

artykul 31 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3) $wiadectwo zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 wylacznie w celu umozliwienia
wystawiania okazéw na widok publiczny w celach
komercyjnych.”;

w art. 36 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

Swiadectwo zastgpcze ma, jeSli to mozliwe, taki sam
numer i takg sama datg waznosci jak oryginal, a w polu
20 nalezy umiesci¢ jedno z nastgpujacych stwierdzen:

»Niniejsze $wiadectwo jest uwierzytelniong kopia orygi-
natu.« lub »Niniejsze $wiadectwo uniewaznia i zastepuje
oryginal o numerze xxxx wydany w dniu xx/xx/xxxx.<";

w art. 44 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

Swiadectwo zastepcze ma, jeSli to mozliwe, taki sam
numer i takg sama date waznosci jak oryginal, a w polu
23 nalezy umiesci¢ jedno z nastgpujacych stwierdzen:

»Niniejsze $wiadectwo jest uwierzytelniona kopia orygi-
nalu.” lub ,Niniejsze $wiadectwo uniewaznia i zastgpuje
oryginal o numerze xxxx wydany w dniu xx/xx/xxxx.«";
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15) po art. 44 dodaje si¢ rozdzial VIilla w brzmieniu:

,ROZDZIAL Vlila
SWIADECTWA KOLEKCJI PROBEK
Artykut 44a
Wydawanie

Pafistwa czlonkowskie moga wydawaé $wiadectwa kolekcji
probek w odniesieniu do kolekeji probek objetych waznym
karnetem ATA i zawierajacych okazy gatunkow wymienio-
nych w zalgczniku A, B lub C rozporzadzenia (WE) nr
338/97, ich czesci lub produkty pochodne.

Do celéw akapitu pierwszego okazy gatunkéw wymienio-
nych w zalgczniku A, ich czesci lub produkty pochodne
musza spelnia¢ warunki rozdziatu XIII niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 44b
Uzycie
Jezeli do kolekeji probek objetej $wiadectwem kolekeiji

probek zalaczony jest wazny karnet ATA, S$wiadectwo
wydane zgodnie z art. 44a moze by¢ wykorzystywane jako:

1) zezwolenie na przywoz, zgodnie z art. 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 338/97;

2) zezwolenie na wywé6z lub $wiadectwo powrotnego
wywozu, zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
338/97, jesli kraj przeznaczenia uznaje karnety ATA
i zezwala na ich stosowanie;

3) $wiadectwo zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 wylacznie w celu umozliwienia wystawiania
okazow na widok publiczny w celach komercyjnych.

Artykut 44c

Organ wydajacy

1. W przypadku gdy kolekcja probek pochodzi
z terytorium Wspdlnoty, organem wydajacym $wiadectwa
kolekgji probek jest organ zarzadzajacy panstwa czlonkow-
skiego, z ktérego pochodzi kolekcja prébek.

2. W przypadku gdy kolekcja prébek pochodzi z kraju
trzeciego, organem wydajacym $wiadectwo kolekcji probek
jest organ zarzadzajacy pafstwa czlonkowskiego pierw-
szego przeznaczenia, a takie $wiadectwo zostaje wydane
na podstawie dostarczonego réwnowaznego dokumentu
wydanego w kraju trzecim.

Artykut 44d
Wymogi

1. Kolekcja probek objeta $wiadectwem kolekeji probek
musi zosta¢ powrotnie wwieziona na terytorium Wspdl-
noty przed datg uplywu waznosci $wiadectwa.

2. Okazy objete Swiadectwem kolekeji probek nie moga
zosta¢ sprzedane lub w inny sposdb przekazane poza tery-
torium panstwa, ktére wydato Swiadectwo.

3. Swiadectwo kolekgji prébek nie moze by¢ przekazy-
wane innym podmiotom. W przypadku kradziezy,
zniszczenia lub utraty okazéw objetych $wiadectwem
kolekcji probek w trybie natychmiastowym informowane
sa wydajacy organ zarzadzajacy oraz organ zarzadzajacy
kraju, w ktérym okazy zostaly skradzione, zniszczone lub
utracone.

4. W S$wiadectwie kolekgji probek wskazane jest naste-
pujace przeznaczenie dokumentu: »inne: kolekcja prébek,
a w polu 23 podany jest numer zalgczonego do niego
karnetu ATA.

W polu 23 lub w odpowiednim zalgczniku do $wiadectwa
znajduje si¢ nastepujace stwierdzenie:

»Dla kolekeji probek, do ktérej zalaczony jest karnet ATA
nr: Xxx

Niniejsze $wiadectwo obejmuje kolekcje probek i jest
niewazne bez zalaczonego karnetu ATA. Niniejsze $wia-
dectwo jest niezbywalne. Okazy objete niniejszym $wiadec-
twem nie moga zosta¢ sprzedane lub w inny sposéb prze-
kazane poza terytorium panstwa, ktore wydalo niniejszy
dokument. Niniejsze $wiadectwo moze by¢ wykorzystane
do (powrotnego) wywozu z [wskazal pafistwo (powrot-
nego) wywozu] przez [wskazal odwiedzane panstwal
w celach prezentacji i do przywozu z powrotem do
[wskazal panstwo (powrotnego) wywozu].c.

5. W przypadku $wiadectw kolekcji probek wydanych
zgodnie z art. 44c ust. 2, przepisow ust. 1 i 4 niniejszego
artykutu nie stosuje sie. W takich przypadkach $wiadectwo
zawiera w polu 23 nastepujacy tekst:

»Niniejsze $wiadectwo jest niewazne bez zalaczonego orygi-
nalnego dokumentu CITES wydanego przez kraj trzeci
zgodnie z przepisami ustanowionymi przez Konferencje
Stron Konwengji.«.

Artykut 44e
Zastosowanie

1. Wnioskujacy o wydanie $wiadectwa kolekcji probek
wypelnia w stosownym przypadku pola 1, 3, 4 oraz 7-23
formularza wniosku oraz pola 1, 3, 4 oraz 7-22 oryginalu
i wszystkich kopii. Wpisy w polach 1 i 3 musza by¢ iden-
tyczne. W polu 23 musi by¢ wskazany wykaz odwiedza-
nych krajow.
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Panistwa czlonkowskie moga jednakze postanowié, ze
nalezy wypehi¢ jedynie formularz wniosku.

2. Prawidlowo wypelniony formularz jest skladany do
organu  zarzadzajacego  panstwa  czlonkowskiego,
w ktérym znajduja si¢ okazy, lub — w przypadku okreslo-
nym w art. 44c ust. 2 — do organu zarzadzajacego panstwa
czfonkowskiego ~ pierwszego  przeznaczenia — wraz
z niezbednymi informacjami i dokumentacjg uzupelniajaca,
ktére organ uzna za konieczne do stwierdzenia, czy $wia-
dectwo powinno zosta¢ wydane.

Pominigcie informacji we wniosku musi zostal uzasad-
nione.

3. Przy skladaniu wniosku o wydanie $wiadectwa doty-
czacego okazow, dla ktérych taki wniosek zostal wezesniej
odrzucony, wnioskodawca informuje organ zarzadzajacy
o takim fakcie.

Artykut 44f

Dokumenty skladane przez posiadacza w urzedzie
celnym

1. W przypadku $wiadectwa kolekeji probek wydanego
zgodnie z art. 44c ust. 1 posiadacz lub jego upowazniony
przedstawiciel sklada oryginal $wiadectwa (formularz 1)
i jego kopie oraz — w stosownych przypadkach — kopie
dla posiadacza (formularz 2) oraz kopi¢ do zwrotu wyda-
jacemu organowi zarzagdzajgcemu (formularz 3), a takze
oryginal waznego karnetu ATA do celow weryfikacji
w urzedzie celnym wyznaczonym zgodnie z art. 12 ust.
1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

Urzad celny po sprawdzeniu karnetu ATA zgodnie
z przepisami prawa celnego zawartymi w rozporzadzeniu
(WE) nr 2454/93 oraz — jesli to konieczne — po wpisaniu
do oryginatu i kopii $wiadectwa kolekcji probek numeru
karnetu ATA zalaczonego do $wiadectwa zwraca orygi-
nalne dokumenty posiadaczowi lub jego upowaznionemu
przedstawicielowi, poswiadcza kopi¢ $wiadectwa kolekcji
probek i przesyla taka poswiadczong kopie odpowiedniemu
organowi zarzadzajagcemu zgodnie z art. 45.

Jednakze przy pierwszym wywozie z terytorium Wspélnoty
urzad celny, po wypelnieniu pola 27, zwraca oryginal $wia-
dectwa kolekeji probek (formularz 1) oraz kopi¢ dla posia-
dacza (formularz 2) posiadaczowi lub jego upowaznionemu
przedstawicielowi i przekazuje kopie do zwrotu wydaja-
cemu organowi zarzadzajagcemu (formularz 3) zgodnie
z art. 45.

2. W przypadku $wiadectwa kolekeji probek wydanego
zgodnie z art. 44c ust. 2 stosuje si¢ przepisy ust. 1 niniej-
szego artykulu, z zastrzezeniem, Ze posiadacz lub jego

16)

17)

upowazniony przedstawiciel sktada do weryfikacji réwniez
oryginal Swiadectwa wydanego przez kraj trzeci.

Artykut 44g
Wymiana

Utracone, ukradzione lub zniszczone $wiadectwo kolekcji
probek moze by¢ zastgpione innym $wiadectwem,
wydanym przez ten sam organ.

Swiadectwo zastepcze ma, jesli to mozliwe, taki sam numer
i takg samg date waznosci jak oryginal, a w polu 23 nalezy
umiesci¢ jedno z nastgpujacych stwierdzen:

»Niniejsze $wiadectwo jest uwierzytelniona kopia orygi-
nalu« lub »Niniejsze $wiadectwo uniewaznia i zastgpuje
oryginal o numerze xxxx wydany w dniu xx/xx/xxxx.«";

w art. 57 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W drodze odstgpstwa od ust. 3 i 4 wprowadzenie
lub ponowne wprowadzenie na terytorium Wspdlnoty
nastepujacych pozycji wymienionych w zalaczniku B do
rozporzadzenia (WE) nr 338/97 nie wymaga okazania
zezwolenia na przywéz ani dokumentu (powrotnego)

WYywozZu:

a) kawioru gatunkow ryb jesiotroksztaltnych (Acipenseri-
formes  spp) do 125 graméw na  osobg
w opakowaniach, ktére zostaly indywidualnie ozna-
czone zgodnie z art. 66 ust. 6;

b) »pateczek deszczowych« z Cactaceae spp., do trzech sztuk
na osobe;

¢) martwych przetworzonych okazéw Crocodylia spp. (za
wyjatkiem migsa i trofeéw mysliwskich), do czterech
sztuk na osobg;

d) muszli Strombus gigas do trzech sztuk na osobg;

) Hippocampus spp. do czterech martwych okazéw na
osobg;

f) muszli Tridacnidae spp. do trzech okazéw na osobg,
lacznie nie wigcej niz 3 kg, przy czym okazem jest
jedna nieuszkodzona muszla lub dwie pasujace
potéwki.”;

w art. 58 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W drodze odstepstwa od ust. 2 i 3, wywoz lub
powrotny wywoz pozycji wymienionych w art. 57 ust. 5
lit. a)-f) nie wymaga okazania dokumentu (powrotnego)

wywozu.”;
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18) w art. 66 ust. 6 i 7 otrzymuja brzmienie:

,6.  Okazy, o ktérych mowa w art. 64 i 65, sa znako-
wane zgodnie z metoda zatwierdzong lub zalecang przez
Konferencje Stron Konwencji dla danych okazéw,
w szczegOlnosci opakowania kawioru, o ktérych mowa
w art. 57 ust. 5 lit. a), art. 64 ust. 1 lit. @), art. 64 ust. 2
i art. 65 ust. 3, znakowane sg indywidualnie za pomoca
jednorazowych etykiet mocowanych na kazdym podsta-
wowym opakowaniu. W przypadku gdy podstawowe
opakowanie nie jest zabezpieczone jednorazows etykieta,
kawior pakuje si¢ w sposoéb umozliwiajacy stwierdzenie
w drodze ogledzin, czy opakowanie bylo w jakikolwiek
sposob otwierane.

7. Wrylacznie te zaklady zajmujace si¢ przetwarzaniem
i pakowaniem lub przepakowywaniem, ktére uzyskaly
licencje organu zarzadzajacego panstwa czlonkowskiego,
sa uprawnione do przetwarzania i pakowania lub przepa-
kowywania kawioru przeznaczonego do wywozu, powrot-
nego wywozu lub handlu wewnatrzwspélnotowego.

Od licencjonowanych zakladoéw zajmujacych si¢ przetwa-
rzaniem i pakowaniem lub przepakowywaniem wymaga si¢
prowadzenia odpowiednich rejestréw iloSci przywozonego,
Wywozonego, wywozonego z powrotem, produkowanego
na miejscu i przechowywanego kawioru. Rejestry te musza
by¢ udostgpniane do kontroli organowi zarzadzajacemu
odpowiedniego panstwa cztonkowskiego.

Organ zarzadzajacy przypisuje kazdemu takiemu zaktadowi
zajmujagcemu  si¢  przetwarzaniem lub  pakowaniem
i przepakowywaniem niepowtarzalny kod rejestracyjny.

Wykaz zakladéw licencjonowanych zgodnie z niniejszym
ustepem oraz wszelkie zmiany w tym wykazie sa przeka-
zywane Sekretariatowi Konwencji i Komisji.

Do celéw niniejszego ustepu zaklady zajmujace si¢ prze-
tworstwem obejmujg zaklady akwakultury produkujace
kawior.”;

19) w art. 69 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 5 dodaje si¢ lit. f) w brzmieniu:

) przypadkéw  wydania  zezwolen na = wywoéz
i $wiadectw powrotnego wywozu z mocg wsteczng
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia.”;

b) dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,6.  Informacje, o ktérych mowa w ust. 5, za dwuletni
okres konczgcy sie w dniu 31 grudnia poprzedniego
roku, przekazuje si¢ co drugi rok przed dniem 15
czerwca w formie skomputeryzowanej i zgodnie
z formatem dwuletniego raportu wydanym przez Sekre-
tariat Konwengji i zmienionym przez Komisje.”;

20) w art. 71 tytul otrzymuje brzmienie:

JArtykut 71

Odrzucenie wnioskéw o wydanie zezwolefi na
przywoz w nastepstwie ustanowienia ograniczen”;

21) zalacznik VIII zastepuje si¢ tekstem zalacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia;

22) zalacznik X zastepuje sie tekstem zalgcznika II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 lutego 2008 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

LWZALACZNIK VIII

Standardowe Zrddla nomenklatury, ktéra nalezy stosowa¢ zgodnie z art. 5 ust. 4 w celu podania naukowych
nazw gatunkéw w zezwoleniach i $wiadectwach

FAUNA

a) Mammalia

Wilson, D.E. & Reeder, D.M. (ed) 2005. Mammal Species of the World. A Taxonomic and Geographic Reference.
Wydanie trzecie, Tom 1-2, xxxv + 2142 stron. John Hopkins University Press, Baltimore [dla wszystkich ssakéw —
z wyjatkiem uznania nastepujacych nazw dzikich odmian (zamiast nazw nadanych udomowionym odmianom): Bos
gaurus, Bos mutus, Bubalus arnee, Equus africanus, Equus przewalskii, Ovis orientalis ophion i z wyjatkiem gatunkéw wymie-
nionych ponizej]

Wilson, D.E. & Reeder, D.M. 1993. Mammal Species of the World: a Taxonomic and Geographic Reference. Wydanie
drugie. xviii + 1207 stron, Smithsonian Institution Press, Washington [dla Loxodonta africana i Ovis vignei]

b) Aves

Morony, J.J., Bock, W.J. and Farrand, J., Jr. 1975. A Reference List of the Birds of the World. American Museum of Natural
History [dla nazw rzedow i rodzin ptakéw]

Dickinson, E.C. (ed) 2003. The Howard and Moore Complete Checklist of the Birds of the World. Wydanie trzecie
uzupetnione i poprawione. 1039 stron. Christopher Helm, London.

Dickinson, E.C. 2005. Corrigenda 4 (02.06.2005) to Howard & Moore Edition 3 (2003) http://www.naturalis.nl/sites/
naturalis.en/contents/i0007 64/corrigenda%204_final.pdf (strona internetowa CITES) [dla wszystkich gatunkow ptakéw —
z wyjatkiem taksonéw wymienionych ponizej]

Collar, N.J. 1997. Family Psittacidae (Parrots). w del Hoyo, J., Elliot, A. i Sargatal, J. eds. Handbook of the Birds of the
World. 4. Sandgrouse to Cuckoos. 280-477: Lynx Edicions, Barcelona [dla Psittacus intermedia i Trichoglossus haematodus]

) Reptilia

Andreone, F., Mattioli, F., Jesu, R. and Randrianirina, J.E. 2001. Two new chameleons of the genus Calumma from north-
east Madagascar, with observations on hemipenial morphology in the Calumma furcifer group (Reptilia, Squamata,
Chamaeleonidae). Herpetological Journal 11: 53-68 [dla Calumma vatosoa & Calumma vencesi]

Avila Pires, T.C.S. 1995. Lizards of Brazilian Amazonia. Zool. Verh. 299: 706 stron [dla Tupinambis]

Bohme, W. 1997. Eine neue Chamileon art aus der Calumma gastrotaenia — Verwandtschaft Ost-Madagaskars. Herpeto-
fauna (Weinstadt) 19 (107): 5-10 [dla Calumma glawi]

Bohme, W. 2003. Checklist of the living monitor lizards of the world (family Varanidae). Zoologische Verhandelingen.
Leiden 341: 1-43 [dla Varanidae]

Broadley, D.G. 2006. CITES Standard reference for the species of Cordylus (Cordylidae, Reptilia) przygotowano na prosbe
Komitetu ds. Nomenklatury CITES (dokument na stronie internetowej CITES: NC2006 Doc. 8) [dla Cordylus]

BURTON, FJ. 2004. Revision to Species Cyclura nubila lewisi, the Grand Cayman Blue Iguana. Caribbean Journal of
Science, 40(2): 198-203 [dla Cyclura lewisi]

Cei, JM. 1993. Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina — herpetofauna de las selvas subtropicales, puna
y pampa. Monografie XIV, Museo Regionale di Scienze Naturali [dla Tupinambis]

Colli, GR., Péres, AK. and da Cunha, HJ. 1998. A new species of Tupinambis (Squamata: Teiidae) from central Brazil,
with an analysis of morphological and genetic variation in the genus. Herpetologica 54: 477-492 [dla Tupinambis
cerradensis)

Dirksen, L. 2002. Anakondas. NTV Wissenschaft [dla Eunectes beniensis]
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Fritz, U. & Havas, P. 2006. CITES Checklist of Chelonians of the World. (strona internetowa CITES) [dla nazw rzeddéw
i rodzin Testudines — z wyjatkiem zachowania nastepujacych nazw Mauremys iversoni, Mauremys pritchardi, Ocadia glyphis-
toma, Ocadia philippeni, Sacalia pseudocellata]

Hallmann, G., Kriiger, J. and Trautmann, G. 1997. Faszinierende Taggeckos — Die Gattung Phelsuma: 1-229 — Natur
& Tier-Verlag. ISBN 3-931587-10-X [dla rodzaju Phelsuma]

Harvey, M.B., Barker, D.B., Ammerman, L. K. i Chippindale, P. T. 2000. Systematics of pythons of the Morelia amethistina
complex (Serpentes: Boidae) with the description of three new species. Herpetological Monographs 14: 139-185
[dla Morelia clastolepis, Morelia nauta & Morelia tracyae, oraz klasyfikacja na poziomie gatunku Morelia kinghorni]

Hedges, B.S., Estrada, A.R. i Diaz, L. M. 1999. New snake (Tropidophis) from western Cuba. Copeia 1999(2): 376- 381
[dla Tropidophis celiae]

Hedges, B.S. i Garrido, O. 1999. A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from central Cuba. Journal of
Herpetology 33: 436-441 [dla Tropidophis spiritus]

Hedges, B.S., Garrido, O. i Diaz, L. M. 2001. A new banded snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from north-
central Cuba. Journal of Herpetology 35: 615-617 [dla Tropidophis morenoi]

Hedges, B.S. i Garrido, O. 2002. Journal of Herpetology 36: 157-161 [dla Tropidophis hendersoni]

Hollingsworth, B.D. 2004. The Evolution of Iguanas: An Overview of Relationships and a Checklist of Species. str. 19-44.
W: Alberts, A.C., Carter, R.L., Hayes, W.K. & Martins, E.P. (Eds), Iguanas: Biology and Conservation. Berkeley (University of
California Press) [dla Iguanidae]

Jacobs, H. J. 2003. A further new emerald tree monitor lizard of the Varanus prasinus species group from Waigeo, West
Irian (Squamata: Sauria: Varanidae). Salamandra 39(2): 65-74 [dla Varanus boehmei]

Jesu, R., Mattioli, F. i Schimenti, G. 1999. On the discovery of a new large chameleon inhabiting the limestone outcrops
of western Madagascar: Furcifer nicosiai sp. nov. (Reptilia, Chamaeleonidae). Doriana 7(311): 1-14 [dla Furcifer nicosiai]

Keogh, J.S., Barker, D.G. & Shine, R. 2001. Heavily exploited but poorly known: systematics and biogeography of
commercially harvested pythons (Python curtus group) in Southeast Asia. Biological Journal of the Linnean Society,
73: 113-129 [dla Python breitensteini & Python brongersmai]

Klaver, CJJ. and Bohme, W. 1997. Chamaeleonidae. Das Tierreich 112: 85 stron [dla Bradypodion, Brookesia, Calumma,
Chamaeleo & Furcifer — z wyjatkiem uznania Calumma andringitaensis, C. guillaumeti, C. hilleniusi & C. marojezensis jako
gatunku]

Manzani, P.R. i Abe, A.S. 1997. A new species of Tupinambis Daudin, 1802 (Squamata, Teiidae) from central Brazil. Boletim
do Museu Nacional Nov. Ser. Zool. 382: 1-10 [dla Tupinambis quadrilineatus]

Manzani, P.R. i Abe, A.S. 2002. Arquivos do Museu Nacional, Rio de Janeiro 60(4): 295-302. [dla Tupinambis palustris]

Massary, ].-C. de i Hoogmoed, M. 2001. The valid name for Crocodilurus lacertinus auctorum (nec Daudin, 1802) (Squamata:
Teiidae). Journal of Herpetology 35: 353-357 [dla Crocodilurus amazonicus]

McDiarmid, R.W., Campbell, J.A. i Touré, T.A. 1999. Snake Species of the World. A Taxonomic and Geographic
Reference. Tom 1. The Herpetologists’ League, Washington, DC [dla Loxocemidae, Pythonidae, Boidae, Bolyeriidae, Tropidop-
hiidae & Viperidae — z wyjatkiem zachowania rodzaju Acrantophis, Sanzinia, Calabaria & Lichanura oraz uznania Epicrates
maurus jako gatunku]

Nussbaum, R.A., Raxworthy, CJ., Raselimanana, A.P. i Ramanamanjato, ].B. 2000. New species of day gecko, Phelsuma
Gray (Reptilia: Squamata: Gekkonidae), from the Reserve Naturelle Integrale d’Andohahela, south Madagascar. Copeia 2000:
763-770 [dla Phelsuma malamakibo]

Pough, F.H., Andrews, RM., Cadle, J.E, Crump, M.L., Savitzky, AH. i Wells, K.D. 1998. Herpetology [dla oznaczenia
rodzin w ramach Sauria]

Rosler, H., Obst, FJ. i Seipp, R. 2001. Eine neue Taggecko-Art von Westmadagaskar: Phelsuma hielscheri sp. n. (Reptilia:
Sauria: Gekkonidae). Zool. Abhandl. Staatl. Mus. Tierk. Dresden 51: 51-60 [dla Phelsuma hielscheri]
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Slowinski, J.B. and Wiister, W. 2000. A new cobra (Elapidae: Naja) from Myanmar (Burma). Herpetologica 56: 257-270
[dla Naja mandalayensis]

Tilbury, C. 1998. Two new chameleons (Sauria: Chamaeleonidae) from isolated Afromontane forests in Sudan and Ethiopia.
Bonner Zoologische Beitrdge 47: 293-299 [dla Chamaeleo balebicornutus & Chamaceleo conirostratus]

Wermuth, H. i Mertens, R. 1996 (reprint). Schildkréten, Krokodile, Briickenechsen. xvii + 506 stron. Jena (Gustav Fischer
Verlag) [dla nazw rzedow Testudines, Crocodylia & Rhynchocephalia]

Wilms, T. 2001. Dornschwanzagamen: Lebensweise, Pflege, Zucht: 1-142 — Herpeton Verlag, ISBN 3-9806214-7-2 [dla
rodzaju Uromastyx]

Wister, W. 1996. Taxonomic change and toxinology: systematic revisions of the Asiatic cobras Naja naja species
complex. Toxicon 34: 339-406 [dla Naja atra, Naja kaouthia, Naja oxiana, Naja philippinensis, Naja sagittifera, Naja
samarensis, Naja siamensis, Naja sputatrix & Naja sumatrana]

d) Amphibia
Brown, J.L., Schulte, R. & Summers, K. 2006. A new species of Dendrobates (Anura: Dendrobatidae) from the Amazonian

lowlands of Peru. Zootaxa, 1152: 45-58 [dla Dendrobates uakarii]

Taxonomic Checklist of CITES listed Amphibians, information extracted from Frost, D.R. (ed.) 2004. Amphibian Species
of the World: a taxonomic and geographic reference, an online reference (http:/[research.amnh.org/herpetology/
amphibia/index.html) Version 3.0 z dnia 7 kwietnia 2006 r. (strona internetowa CITES) [dla Amphibia]

€) Elasmobranchii, Actinopterygii & Sarcopterygii
Eschmeier, W.N. 1998. Catalog of Fishes. 3 vols. California Academy of Sciences [dla wszystkich ryb]

Horne, M.L., 2001. A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from the Great Barrier Reef — Records of the
Australian Museum 53: 243-246 [dla Hippocampus]

Kuiter, R.H., 2001. Revision of the Australian seahorses of the genus Hippocampus (Syngnathiformes: Syngnathidae) with
a description of nine new species — Records of the Australian Museum 53: 293-340 [dla Hippocampus]

Kuiter, R.H., 2003. A new pygmy scahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippocampus) from Lord Howe Island — Records of he
Australian Museum 55: 113-116 [dla Hippocampus]

Lourie, S.A., i J.E. Randall, 2003. A new pygmy seahorse, Hippocampusdenise (Teleostei: Syngnathidae), from the Indo-
Pacific — Zoological Studies 42: 284-291 [dla Hippocampus]

Lourie, S.A., A.CJ. Vincent i HJ. Hall, 1999. Seahorses. An identification guide to the world’s species and their conser-
vation. Project Seahorse, ISBN 0 9534693 0 1 (drugie wydanie dostepne na CD-ROM) [dla Hippocampus]

f) Arachnida

Lourenco, W.R. and Cloudsley-Thompson, J.C. 1996. Recognition and distribution of the scorpions of the genus Pandinus
Thorell, 1876 accorded protection by the Washington Convention. Biogeographica 72(3): 133-143 [dla skorpionéw
rodzaju Pandinus]

Taxonomic Checklist of CITES listed Spider Species, information extracted from Platnick, N. (2006), The World Spider
Catalog, an online reference (http://research.amnh.org/entomology/spiders/catalog/Theraphosidae.html), Werjsa 6.5 z dnia
7 kwietnia 2006 r. (strona internetowa CITES) [dla Theraphosidae]

g) Insecta

Matsuka, H. 2001. Natural History of Birdwing Butterflies: 1-367. Matsuka Shuppan, Tokyo. ISBN 4-9900697-0-6 [dla
motyli z rodzaju Ornithoptera, Trogonoptera i Troides]

FLORA

The Plant-Book, second edition [D.]. Mabberley, 1997, Cambridge University Press (wydanie poprawione 1998) [dla nazw
rodzajowych wszystkich rolin wymienionych w zatacznikach do rozporzadzenia (WE) nr 338/97, o ile nie zostaly one
zastapione standardowa nomenklaturg przyjeta przez Konferencje Stron].

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition (J. C. Willis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge University
Press) [dla synoniméw rodzajowych nieuwzglednionych w , The Plant Book”, o ile nie zostaly one zastapione standardowa
nomenklatura przyjeta przez Konferencje Stron, jak okreslono w ustepach ponizej].
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A World List of Cycads (D.W. Stevenson, R. Osborne and K.D. Hill, 1995; w: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third
International Conference on Cycad Biology, str. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) oraz jej aktualizacje
przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Cycadaceae, Stangeriaceae
i Zamiaceae.

CITES Bulb Checklist (A.P. Davis et al, 1999, opracowanie: the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odnie-
sieniach do nazw gatunkéw Cyclamen (Primulaceae) oraz Galanthus i Sternbergia (Liliaceae).

CITES Cactaceae Checklist, wydanie drugie (1999, opracowanie: D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy
odniesieniach do nazw gatunkéw Cactaceae.

CITES Carnivorous Plant Checklist, wydanie drugie (B. von Arx et al., 2001, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) oraz jej aktualizacje, przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury jako wytyczne przy
odniesieniach do nazw gatunkéw Dionaea, Nepenthes & Sarracenia.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al, 2001, opracowanie: Stidtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich,
Switzerland, we wspélpracy z Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)
i jej aktualizacja Lithy, J.M. 2007. An update and Supplement to the CITES Aloe & Pachypodium Checklist. CITES
Management Authority of Switzerland, Bern, Switzerland. (strona internetowa CITES), przyjeta przez Komitet ds. Nomen-
klatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Aloe & Pachypodium.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury,
jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Taxus.

CITES Orchid Checklist, (opracowanie: Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)
oraz aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkow Cattleya,
Cypripedium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione i Sophronitis (Tom 1, 1995); Cymbidium, Dendrobium,
Disa, Dracula & Engyclia (Tom 2, 1997); & Aerangis, Angraecum, Ascocentrum, Bletilla, Brassavola, Calanthe, Catasetum,
Miltonia, Miltonioides & Miltoniopsis, Renanthera, Renantherella, Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda & Vandopsis (Tom 3,
2001); & Aerides, Coelogyne, Comparettia & Masdevallia (Tom 4, 2006).

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second edition (S. Carter i U. Eggli, 2003, wydane przez
Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) oraz aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako
wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkow Succulent euphorbias.

Dicksonia species of the Americas (2003, opracowanie: Bonn Botanic Garden and the Federal Agency for Nature Conserva-
tion, Bonn, Germany) oraz aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do
nazw gatunkéw Dicksonia.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G. & Meyer N.L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 561. National
Botanical Institute, Pretoria, South Africa oraz aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy
odniesieniach do nazw gatunkéw Hoodia.

Lista de especies, nomenclatura y distribucién en el genero Guaiacum. Davila Aranda & Schippmann, U. (2006): - Medicinal Plant
Conservation 12: #-#.” (strona internetowa CITES) oraz aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako
wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkow Guaiacum.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Sieder, A., Rainer, H., Kichn, M. (2007): Adres autordw:
Department of Biogeography and Botanical Garden of the University of Vienna; Rennweg 14, A-1030 Vienna (Austria).
(strona internetowa CITES) oraz aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach
do nazw gatunkéw Bulbophyllum.

The Checklist of CITES species (2005, 2007 oraz jej aktualizacje) publikacja: UNEP-WCMC moze by¢ wykorzystywana jako
nieformalny przeglad nazw naukowych przyjetych przez Konferencje Stron dla gatunkéw zwierzat wymienionych
w zalacznikach do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 oraz jako nieformalne podsumowanie informacji zawartych
w standardowych Zrédlach przyjetych dla nomenklatury CITES.”
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ZALACZNIK 11
ZLALACZNIK X

GATUNKI ZWIERZAT, O KTORYCH MOWA W ART. 62 UST. 1

Aves
ANSERIFORMES Crossoptilon mantchuricum
Anatidae Lophophurus impejanus
Anas laysanensis Lophura edwardsi
Anas querquedula Lophura swinhoii
Aythya nyroca
T Polyplectron napoleonis
Branta ruficollis
Syrmaticus ellioti
Branta sandvicensis
Syrmaticus humiae
Oxyura leucocephala
Syrmaticus mikado
COLUMBIFORMES
Columbidae PASSERIFORMES
Columba livia Fringillidae
Carduelis cucullata
GALLIFORMES
Phasianidae PSITTACIFORMES
Catreus wallichii Psittacidae
Colinus virginianus ridgwayi Cyanoramphus novaezelandiae

Crossoptilon crossoptilon Psephotus dissimilis”



